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 Granda Kurlo 2016-08-30 

& La kampokanto: 

< Ripete 21 sed rekante 10 el 49 batoj por strofo, entute 245 paŝoj dum 3 minutoj. 

Norda Kantaro #4892. Verkis Rune Lindström. El sveda tradukis Kukoleto (1993).> 

(#Melodio: 

<1,8:2,3> (SO /SO3Do DoDo /DolMi SoDo /Do3TI ReTI /SO O;SO /SO3LA TIDo 

/RelMi FaLa /La3So SoDo /Mi;  

dodo /La3Fa DoFa /La ah;LaLa /So3Mi DoMi /So oh;Do /SO3LA TIDo /ReMi FaRe 

/Re3Do DoMi /So; dodo /La3Fa DoFa /La ah;LaLa /So3Mi DoMi /So oh;Do /SO3LA 

TIDo /ReMi FaRe /Re3Do DoTI /Do o; )×5 )+ 

(&Strofoj:  

'1 Mi /iris al la /ka2mpo, kaj /ĝoja estis 

/mi ; ĉar /mi renkontos /E2mman, kaj 

/mia estis /ŝi (; kaj do /tiel pensis /mi ; 

ke ja /dolĉa idi/li' ; 'stas /havi ami/kinon 

kiun /ami kun pa/si'.)×  

'2 Sed en la kampo ŝi jam estis je mia 

mir' ; sed ŝi ne estis sola, ĉar ŝi sidis 

apud vir' ((×:; kaj do tiel pensis mi ;) 

tiel inoj estas, fi ; ja faras ili multon 

ekster nia fantazi'.)×  

'3 Malantaŭ betuleto eksidis mi en plor' 

; mallumis la animo kaj pezis la humor' 

(..... tiu viro havos pli ; gustumos li 

tranĉilon mian, tuj do mortos li.)× 

'4 Sed aj, komencis pluvi kaj pluvo 

frapis plej ; kaj stalen ili iris, kaj kuŝis 

en fojnej' (..... estas aĉa vido ĉi ; alia 

kisas inon, ŝin mi amas kun pasi'.)× 

'5 Veninte hejmen de la kamp', mi 

prenis da drinket' ; ĉar vesto estis akva, 

sed gorĝo seka kret' (..... ke ĝin 

malsekigu pli ; ĉar gorĝo sekos pli 

rapide ol la vesto ĉi.)× ) 

 

 

 


